
ДОГОВІР ПОСТАВКИ №23/2

м. Херсон ; 2024 р.

Комунальне підприємство «Парки Херсона» Херсонської міської ради, в особі директора 
Тіщенко Андрія Віталійовича, який діє на підставі Статуту, далі - ПОКУПЕЦЬ, який діє на підставі 
Статуту, з однієї сторони та TOB «РОНА АВТО» , далі -  ПОСТАЧАЛЬНИК, в особі директора 
Теленік Лідії Олексіївни, яка діє на підставі Статуту, з іншої сторони, разом іменовані Сторони 
уклали цей договір поставок (далі -  Договір) про наступне:

«
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1Л ПОСТАЧАЛЬНИК протягом терміну дії цього Договору зобов’язується постачати 
(передавати) у власність ПОКУПЦЕВІ «Товар», згідно зі Специфікацією, яка є невід’ємною 
частиною даного договору (Додаток № 1), а ПОКУПЕЦЬ зобов’язаний приймати цей Товар і 
своєчасноюплачувати за нього грошові кошти в національній валюті.

2. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
2.1 ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під 

забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання 
зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і 
державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого 
чинним законодавством України.

# 2.2 ПОСТАЧАЛЬНИК підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не 
суперечить нормам чинного законодавства України, цілям діяльності ПОСТАЧАЛЬНИКА, 
положенням його установчих документів.

2.3 Відповідно до чинного законодавства України ПОКУПЕЦЬ має статус платника податку 
на додану вартість на загальних підставах.

2.4 ПОСТАЧАЛЬНИК надає ПОКУПЦЕВІ, на кожну відвантажену партію, наступні 
документи:

- рахунок-фактуру;
- видаткову накладну.
2.5 ПОКУПЕЦЬ набуває права власності на Товар і несе пов’язаний з цим ризик (загибелі, 

псування Товару, тощо) з моменту передачі йому Товару згідно видаткової накладної на отримання 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ товарно-матеріальних цінностей.

2.6 ПОКУПЕЦЬ надає ПОСТАЧАЛЬНИКУ перелік осіб, які мають право підпису на 
видаткових накладних у передачі товарів або послуг зі зразками підписів цих осіб та зразком печатки 
(печаток).

2.7 У разі припинення повноважень осіб, що мають право підпису ПОКУПЕЦЬ зобов’язується 
негайно, але не пізніше наступного дня сповістити про це ПОСТАЧАЛЬНИКА поштою офіційним 
листом з переліком осіб що втратили право підпису.

3. ЦІНА ТОВАРУ І ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ
3.1 Ціна на Товар формується ПОСТАЧАЛЬНИКОМ на підставі чинного законодавства 

України і встановлюється у національній валюті України -  гривні.
-3.2 Ціна на Товар визначається Сторонами для кожної партії поставки Товару в рахунку- 

фактурі, специфікації та видатковій накладній та є узгодженою Сторонами.
3.3 Вартість договору складає 34 103,40 грн. (Тридцять чотири тисячі сто три грн., 40 коп.), 

з ПДВ. Джерело фінансування -  власний бюджет (кошти від господарської діяльності).
3.4 Ціна Товару включає сплату податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, 

витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, сплату митних тарифів, усіх 
інших витрат, відповідно до цін, діючих на ринку на дані товари, та згідно вимог діючих 
законодавчих і розпорядчих актів щодо формування ціни. Ціна договору складається з сум, вказаних 
у видаткових накладних і рахунках -  фактурах, виданих на підставі Договору.

4. УМОВИ ПЛАТЕЖІВ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ1
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4.1 ПОКУПЕЦЬ оплачує вартість Товару, на протязі 10 календарних днів з дати поставки 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, на підставі видаткової накладної.

4.2 Розрахунки за Товар проводяться шляхом перерахування грошових коштів на поточний 
рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА по банківським реквізитам, зазначеним у розділі 14 даного Договору.

4.3 В платіжному дорученні ПОКУПЕЦЬ обов’язково повинен вказати в якості призначення 
платежу -  сплата за Договором (номер даного Договору та дату укладання) та рахунком- 
фактурою (номер рахунка-фактури та дату складання).

4.4 Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів на поточний рахунок 
ПОСТАЧАЛЬНИКА.

5. УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1 ПОСТАЧАЛЬНИК, зобов’язується поставити ПОКУПЦЮ Товар за його вимогою 

(Заявкою) впродовж 7 (семи) календарних днів з дати отримання такої заявки.
5.2. Товар може поставлятися окремими партіями відповідно до замовлення ПОКУПЦЯ.

6. КІЛЬКІСТЬ, АСОРТИМЕНТ, ЯКІСТЬ ТОВАРУ
6.1 Кількість Товару кожного найменування відображається в одиницях вимірювання і 

зазначається у відповідних видаткових накладних ПОСТАЧАЛЬНИКА.
6.2 Кількість і асортимент Товару ПОСТАЧАЛЬНИК і ПОКУПЕЦЬ погоджують для кожної 

окремої товарної поставки, попередньо - за усною домовленістю.
6.3 Якість Товару повинна відповідати технічним умовам виробника.

7. УМОВИ ПЕРЕДАЧІ -  ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
7.1 Передача Товару за цим Договором здійснюється в місці, щодо якого досягнуто усної або 

письмової домовленості між Сторонами.
7.2 Приймання ПОКУПЦЕМ кожної партії Товару здійснюється по кількості та якості згідно 

даних товаросупровідних документів.
7.3 У разі поставки Товару неналежної якості, що не відповідає умовам договору ПОКУПЕЦЬ 

складає відповідний Акт, який надається ПОСТАЧАЛЬНИКУ. Претензія та документи, що 
підтверджуїоть обґрунтованість претензії, щодо кількості поставленого Товару повинні бути направлені 
не пізніше трьох днів з моменту отримання Товару від ПОСТАЧАЛЬНИКА, а за якістю -  протягом 
терміну придатності або гарантійного терміну Товару.

7.4 ПОСТАЧАЛЬНИК не несе відповідальності за пошкодження Товару в результаті 
неналежного його зберігання чи застосування ПОКУПЦЕМ.

7.5 ПОКУПЕЦЬ зобов’язаний на протязі 10 (десяти) календарних днів з дня поставки Товару 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ надати останньому підписані та належним чином оформлені видаткові 
накладні на поставлений Товар.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання чи неналежне виконання своїх 

зобов’язань за цим Договором згідно чинного законодавства України.
8.2 Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 

порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
8.2.1 Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини 

(умислу чи необережності).
8.2.2 Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона 

доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

9. ФОРС-МАЖОР
9.1 Сторона звільняється від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання 

зобов'язань за Договором, якщо воно з’явилося наслідком дії обставин непереборної сили, як то: 
стихійні лиха, воєнні дії, страйки, масові безладдя і хвилювання, що роблять неможливим виконання 
договору. Час, визначений для виконання зобов'язань за Договором повинен бути збільшено на 
термін дії цих форс-мажорних обставин. Якщо форс - мажорні обставини тривають більш одного 
місяця, умови даного Договору змінюються за узгодженням Сторін.
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9.2 При настанні зазначених вище обставин непереборної сили, Сторона повинна в п’ятиденний 
термін сповістити про них іншу Сторону з додаванням відповідної довідки Торгово-промислової 
палати України або іншого компетентного органу.

10. П О Р Я Д О К  В И Р ІШ Е Н Н Я  С П О Р ІВ
10.1 Усі спори, що виникають між Сторонами при виконанні даного Договору, вирішуються 

шляхом переговорів.
10.2 У випадку неможливості досягнення домовленості шляхом переговорів, спір підлягає 

передачі на розгляд до суду відповідно до чинного законодавства України.
10.3 При вирішенні спорів не передбачені Договором штрафні санкції не застосовуються.

11. Т Е Р М ІН  Д І Ї  Д О Г О В О Р У  •
11.1 Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до «31» грудня 

2024 р., але, у будь-якому випадку, до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань. При закінченні 
терміну дії Договору (або при достроковому розірванні Договору) Сторони зобов’язані провести 
взаєморозрахунки щодо заборгованостей, що виникли за Договором.

і

12. Р О З ІР В А Н Н Я  Д О Г О В О Р У
12.1 Договір може бути розірваний у будь-який час за взаємною згодою Сторін, в якій 

визначаються майнові претензії сторін (якщо такі мали місце) і розрахунки за ними.
12.2 Договір може бути розірваний в односторонньому порядку за бажанням однієї із Сторін. У 

цьому випадку Сторона-ініціатор зобов'язана письмово повідомити іншу Сторону про розірвання 
Договору, але не пізніше, ніж за місяць до передбаченої дати розірвання Договору, за відсутності 
майнових претензій між Сторонами.

13. ІН Ш І У М О В И
13.1 Даний Договір укладений при повному розумінні Сторонами предмету Договору. З

моменту укладення цього Договору всі домовленості, досягнуті раніше в усній або письмовій формі, 
втрачають силу.

13.2 У разі зміни правового статусу або будь-яких інших змін в установчих документах, 
поштової адреси (фактичного місцезнаходження), банківських реквізитів, Сторони зобов’язуються у 
п’ятиденний термін повідомити одна одну про такі зміни.

13.3 На вимогу кожної із сторін у десятиденний термін (без урахування часу поштової 
доставки) здійснюється звіряння взаєморозрахунків з підписанням відповідного Акту.

13.4 Сторони не мають права без письмової згоди іншої сторони передавати та розголошувати 
будь-яку інформацію, яка стосується даного Договору (в тому числі цінову політику, застосовані 
знижки, умови виконання та інші).

13.5 Цей Договір укладений українською мовою на чотирьох сторінках в двох примірниках, які 
мають рівну юридичну силу -  по одному примірнику для кожної зі Сторін. Сторони підтверджують, 
що кожна зі Сторін на момент підписання цього Договору має всі права і повноваження, необхідні 
для його укладання. Уповноважені особи Сторін, що підписують цей Договір, не усунені від 
виконання своїх обов’язків, а їх повноваження є дійсними.

13.6 Моментом припинення зобов’язань за цим Договором є момент повного розрахунку за 
придбаний П О К У П Ц Е М  Товар.

13.7 Усі зміни і доповнення до цього Договору підлягають письмовому оформленню і 
вважаються дійсними лише за наявності відповідних підписів і печатки кожної із сторін.

• 13.8 У всьому, що не передбачено положеннями цього Договору, Сторони керуються
законодавством України, що діє на час виникнення і виконання зобов’язань. У разі невідповідності 
будь-яких положень цього Договору чинному законодавству, це положення втрачає силу, при цьому 
не призводячи до визнання всього Договору недійсним у цілому або таким, що не підлягає' 
виконанню Стороною, так як Сторони допускають, що цей Договір міг бути укладений і без такого 
положення. У випадку, якщо виявиться недійсним положення цього Договору, яке є істотним. 
Сторони зобов’язуються протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту визнання недійсним такого 
положення підписати відповідну зміну до цього Договору з метою приведення недійсного 
положення у відповідність до чинного законодавства України.

13.9 Сторони домовились, що всі документи стосовно даного Договору, які підписано



Сторонами і передано за допомогою факсимільного, електронного чи іншого зв'язку, що дозволяє 
вірогідно встановити, що документ надходить від Сторони за Договором, вважати такими, що мають 
юридичну силу до надання оригіналів.

14. ЮРИДИЧНІ РЕКВІЗІТИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК: ПОКУПЕЦЬ:

TOB «РОНА АВТО»
73000, м. Херсон, Військове містечко 23, буд.49,кв. З 
ЄДРПОУ 43749686
Р/Р UA 973052990000026004001103637 
в ПАТ КБ «ПРИВАТБАНК», МФО 305299 
ІПН 437496821039

КП «Парки Херсона»
Херсонської міської ради 
73000, м. Херсон 
код за ЄДРПОУ 40713306 
р/р иА843204780000026007924931067 

», МФО 320478

/ А.В. ТІЩЕНКО
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Додаток №1 у ;
До договору №23/2 від «;д_» ^  2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ ТОВАРІВ

№ ДК
021:2015 Найменування товару Од. К-ть

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ

Сума без
гщв

1 14210000-6 Пісок т 50,300 565,00 28 419,50

*

Разом без ПДВ 28 419,50

і
пдв 5 683,90

Всього з ПДВ 34 103,40
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